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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Wtedy spyta:* Gdzie** podzial si¢ ich bog,***
dostowny skata, ku ktorej uciekali??¥

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki wtedy spyta: Gdzie si¢ podziali ich bogowie?
literacki Skata, ku ktorej biegli po ratunek?

UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia I powie: Gdzie sg ich bogowie? Ta skata,
literacki Gdanska w ktorej poktadali ufnosc?

BG Przektad Biblia Gdanska I rzecze: Gdziez bogowie ich? Ona opoka,
literacki w ktorej ufali?

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I rzecze: Gdziez sa bogowie ich, w ktorych
literacki nadziej¢ mieli?

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia I powie: A gdziez ich bogowie, skala, do ktorej
literacki si¢ uciekali?

BW Przektad Biblia Warszawska I powie: Gdziez sg bogowie ich, Skata, na ktorej
literacki polegali,

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Wtedy powie: Gdzie sg ich bogowie, skala, do
literacki ktorej sig¢ schronili?

PAU Przektad Biblia Paulistow Wtedy powie: «Gdziez sa teraz ich bogowie,
literacki owa skata, na ktorej szukali pomocy?

POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska Zapyta wowczas: Gdziez ich bogowie, opoka,
literacki w ktorej szukali schronienia?

PEC Przektad Tora Pardes Lauder Wtedy On powie: Gdzie jest ich potega, skata,
literacki ktorej ufali?

TUB Przektad bibmnis. Houii nepeknan I ckazaB ['ocronp: Jle TXHi OOTH, HA IKUX BH
literacki VBT Padaina Typkonsika HAJisUINCS Ha HUX,

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska I powie: Gdzie ich bogowie? Skala na ktorej
dynamiczny polegali?

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata I powie: *Gdzie sg ich bogowie, skata, w ktorej
dynamiczny szukali schronienia,
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2'W PS X, bez wptywu na zn.

3) Lub: ich bogowie, 7719 .
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